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praise, sweet evening bells! - óêð. Âå÷³ðí³é äçâ³í, âå÷³ðí³é äçâ³í! – Ñï³âàòè 
òàì âå÷³ðí³é äçâ³í! 

Àðõà¿÷íà ñòðóêòóðà (how many a tale their music tells) ïîäàºòüñÿ ó 
òðàíñëÿòîð³ íåã³ïåðáîë³çîâàíî, ³ç âèêîðèñòàííÿì ëåêñè÷íî¿ çàì³íè (àíãë. 
a tale - óêð. äóìà). Àíãë³éñüêèé ïîåò ñóìóº çà ìèíóëèì (of youth, and 
home, and that sweet time). Ïåðåë³ê äóì óêðà¿íñüêîãî ïåðåêëàäà÷à 
ïîçíà÷åíèé ÷àñòêîâîþ ëåêñè÷íîþ åêâ³âàëåíòí³ñòþ. Ïîð. óêð. áàãàòî äóì 
íàâîäèòü â³í Ïðî ð³äíèé êðàé, äå ÿ ðîçöâ³â, ² ùàñòÿ çíàâ, ³ äå ëþáèâ. 
Òóãà çà ìîëîä³ñòþ ïðåäñòàâëåíà â ïåðøèõ ðÿäêàõ àíãë³éñüêîãî â³ðøó 
ðèìîþ aabb (bells – tells, time - chime), â óêðà¿íñüêîìó âàð³àíò³ aabbaa 
(äçâ³í – â³í, ðîçâ³â – ëþáèâ, îäèí –äçâ³í).  

Â³ðø ßêîâà Ùîãîë³âà àóãìåíòóºòüñÿ (çá³ëüøóºòüñÿ) â ö³ëîìó íà ø³ñòü 
ðÿäê³â ïîð³âíÿíî ç îðèã³íàëîì. Ãëèáèííà ðåìà â³ðø³â çàëèøàºòüñÿ 
ñòàá³ëüíîþ. Ñóìí³ äóìêè ïîåòà âåðáàë³çóþòüñÿ ó òðàíñëÿòîð³ çà 
äîïîìîãîþ àðõà¿÷íèõ âêðàïëåíü, ëåêñè÷íèõ òà ãðàìàòè÷íèõ óïîäîáàíü: 
àíãë. those joyous hours are passed away - óêð. ë³ðíèê, ÿê ìàðåâî, âåñíà 
ìîÿ, ïðîéøëà; ¯¯ íå áà÷ó ÿ! À ñê³ëüêè âæå íåìà æèâèõ òîä³ âåñåëèõ, 
ìîëîäèõ! Àáî: àíãë. bard, dell, how many a heart, how many a tale. And 
many a heart that then was gay within the tomb now darkly dwells - óêð. 
ë³ðíèê. Ðåôðåíîì çâó÷èòü òóãà çà êðàñîþ, ìèíóëèì â îáîõ â³ðøàõ; and 
hears no more those evening bells - óêð. Íå ÷óòåí ¿ì âå÷³ðí³é äçâ³í!  

Ìåëîä³éí³ñòü îñòàíí³õ ðÿäê³â â³ðø³â ìàº ìîäèô³êîâàíó 
ïðåäñòàâëåí³ñòü. Ïîð. àíãë. ccaa (away – gay, dwells – bells) - óêð. ccddaa 
(ìîÿ – ÿ, æèâèõ – ìîëîäèõ, îäèí – äçâ³í).  

Ãëèáèííà ñòðóêòóðà âèõ³äíîãî òâîðó çáåðåãëàñü ó â³ðø³ – òðàíñëÿòîð³ 
çàâäÿêè ìàéñòåðíîñò³ íàøîãî ñï³ââ³ò÷èçíèêà ïîåòà-ïåðåêëàäà÷à. 

Ó â³ðøîâàíîìó ïðîñòîð³ ïîåòè æèâóòü ìàéáóòí³ì. Øàíîáëèâèìè 
ñëîâàìè îö³íþþòü â³÷íó êðàñó ìóçèêè òà ìèñòåöòâà. Ðåìàòè÷í³ ïîñëàííÿ 
ïåðåãóêóþòüñÿ ³ìïë³öèòíî ç àôîðèçìîì Life is short, art is long.  

 
SUMMARY 

The article deals with the translation transformation, semantic congruency and lexico-
grammatical deviation in the versified space. The empheric material is presented by the original 
English and translation verses (in Russia and Ukrainian). 
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ÊÀÇÊÎÂÎÃÎ ÄÈÑÊÓÐÑÓ 

Î.Â. Áîêà  
 
Ó ñòàòò³ äîñë³äæóþòüñÿ õàðàêòåðèñòèêè êàçêîâîãî äèñêóðñó, 

îñìèñëþºòüñÿ éîãî êîìóí³êàòèâíî-êîãí³òèâíà ñïðÿìîâàí³ñòü. 
Ôîêóñóºòüñÿ óâàãà íà ñòàòóñ³ âëàñíèõ ³ìåí â àíãëîìîâíîìó êàçêîâîìó 
äèñêóðñ³. 
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Äèñêóðñ º ñêëàäíèì áàãàòîïëàíîâèì ôåíîìåíîì, ùî ïåðåáóâàº ó 
öåíòð³ óâàãè ñó÷àñíî¿ íàóêè ó ö³ëîìó ³ ë³íãâ³ñòèêè çîêðåìà. Ó äîìåí³ 
ë³íãâ³ñòèêè ³íòåðåñ äî äèñêóðñó ïîâ’ÿçàíèé ç ïèòàííÿìè îñîáèñòîñò³, 
ñîö³àëüíî-ë³íãâ³ñòè÷íèìè àñïåêòàìè (².Ñ.Øåâ÷åíêî, Î.².Ìîðîçîâà, 
Ï.Ì. Äîíåöü, ².À. Áåõòà, Î.Ñ. Êóáðÿêîâà, Ã.Î.Õàöåð) [1, c. 9], [2, ñ. 21], 
[3, c. 198], [4, c.111], [5, c. 325], [6, c.193]. Êàçêîâèé äèñêóðñ (îá’ºêò 
äîñë³äæåííÿ) º îáë³ãàòîðíîþ êàòåãîð³ºþ êóëüòóðè áóäü-ÿêîãî åòíîñó. 
Êîìóí³êàòèâíî-êîãí³òèâíà ñïðÿìîâàí³ñòü êàçêîâîãî äèñêóðñó, ùî 
ñòàíîâèòü ïðåäìåò äîñë³äæåííÿ, º àêòóàëüíîþ ïðîáëåìîþ â ðóñë³ 
ñüîãîäåííî¿ ë³íãâ³ñòèêè. 

ßê çàçíà÷àþòü ².Ñ. Øåâ÷åíêî òà Î.². Ìîðîçîâà, â ñó÷àñí³é íàóö³ 
ñîö³àëüíî-ïñèõîëîã³÷í³ àñïåêòè äèñêóðñó âèâ÷àþòüñÿ á³ëüø äåòàëüíî, í³æ 
ë³íãâàëüí³ [2, ñ. 21]. Äîñë³äæåííÿ òåîðåòè÷íèõ çàñàä êîãí³òèâíî-
êîìóí³êàòèâíèõ îñíîâ äèñêóðñó âèçíà÷àºòüñÿ íàãàëüíîþ ïîòðåáîþ 
âèð³øåííÿ ìåòîäîëîã³÷íèõ ïèòàíü îäíîéìåííî¿ ïàðàäèãìè äîñë³äæåíü  
[1, c. 9]. Çà âèçíà÷åííÿì ².À. Áåõòè, äèñêóðñ – ÿâèùå äèíàì³÷íå, ÿêå 
áåðå äî óâàãè ñóêóïí³ñòü ïðîöåñ³â, ùî ôîðìóþòü ìîâëåííºâå 
ïîâ³äîìëåííÿ. Éîãî ìîæíà ðîçãëÿäàòè ÿê ñîö³îëîã³÷íå, åòíîãðàô³÷íå, 
ïñèõîëîã³÷íå ÿâèùå. Äèñêóðñ îá³éìàº ïîíÿòòÿ ñâ³äîìîñò³ íåçàëåæíî â³ä 
òîãî, ÿê éîãî âèçíà÷àþòü êîðèñòóâà÷³ [4, c. 99]. Äèñêóðñ íå º ë³íåéíîþ, à 
ðèçîìàòè÷íîþ äàí³ñòþ.  

Ìè ââàæàºìî, ùî äèñêóðñ – öå íå ëèøå ìîâëåííÿ, ïîãëèáëåíå ó 
æèòòÿ, àëå öå òàêîæ ä³ÿ êîìóí³êàíòà ç³ âñ³ìà éîãî ³íòåíö³ÿìè, çíàííÿìè, 
óñòàíîâêàìè, îñîáèñòèì äîñâ³äîì [5, c. 419]. Ðàçîì ç ïðîöåñîì 
êîìóí³êàö³¿ äèñêóðñ ÿâëÿº ñîáîþ ïåðåäà÷ó ðåçóëüòàò³â êîãí³òèâíèõ 
ïðîöåñ³â ³íøèì ëþäÿì [5, c. 325]. Éîãî âåðáàëüíà ñêëàäîâà (òåêñò) 
³íòåãðóº ÿê ë³íãâàëüí³, òàê ³ åêñòðàë³íãâàëüí³ ôàêòîðè [3, c. 200]. 
Íàóêîâö³ âèçíà÷àþòü äèñêóðñ ÿê ö³ëåñïðÿìîâàíó ïîä³þ, îð³ºíòîâàíó íà 
äîñÿãíåííÿ ïîñòàâëåíî¿ ìåòè, âðàõîâóþòü ñîö³àëüí³, ïñèõîë³íãâ³ñòè÷í³ òà 
åêñòðàë³íãâ³ñòè÷í³ ôàêòîðè éîãî ä³ºâîñò³ [6, c. 194].  

Âèõîäÿ÷è ç ïîëîæåíü ïðàãìàë³íãâ³ñòèêè, âèîêðåìëþþòüñÿ áàçîâ³ 
êàòåãîð³¿ äèñêóðñó: ó÷àñíèêè ñï³ëêóâàííÿ, êîíòåêñò, ìåòà é ñòèëü; 
ôîêóñóºòüñÿ óâàãà íàóêîâö³â íà æàíðîâèõ, çì³ñòîâíèõ òà êîíñòðóêòèâíèõ 
êàòåãîð³ÿõ. 

Õóäîæí³é äèñêóðñ ôîðìóºòüñÿ ³ ôóíêö³îíóº ó áåçïåðåðâíîìó ïðîöåñ³ 
ñòàíîâëåííÿ, äå ð³çí³ ôîðìè ³ âèäè ìîâëåííÿ óòâîðþþòü ö³íí³ñíî 
ìàðêîâàí³ ïàðàäèãìè íà îñíîâ³ ñóñï³ëüíî ³ ïðîôåñ³éíî âèçíà÷åíî¿ 
ñèòóàö³¿ ñï³ëêóâàííÿ. Äîêîð³ííà â³äì³íí³ñòü õóäîæíüîãî äèñêóðñó â³ä 
ïîáóòîâèõ òà ³íøèõ êóëüòóðíî-îð³ºíòîâàíèõ äèñêóðñ³â ïîëÿãàº ó éîãî 
ö³ëåñïðÿìîâàí³é âòîðèííîñò³ ñòîñîâíî ïåðâèííèõ æàíð³â ìîâëåííÿ òà â 
éîãî çäàòíîñò³ òâîðèòè áàãàòîð³âíåâó ñòðóêòóðó ñìèñë³â [4, c. 111]. 
Òåðì³í «õóäîæí³é äèñêóðñ» ìîæå îçíà÷àòè ôîðìó ìîâè, âèäîçì³íþâàí³ 
ôîðìàëüí³ ðèñè àáî ôîðìó êîìóí³êàö³¿, íàá³ð óìîâíîñòåé, óçãîäæåíèõ 
ì³æ àâòîðàìè ³ ÷èòà÷àìè. 

Êîìóí³êàòèâíî-êîãí³òèâíà îð³ºíòîâàí³ñòü õóäîæíüîãî êàçêîâîãî 
äèñêóðñó çàñëóãîâóº íà äåòàëüíå âèâ÷åííÿ. Êàçêè ìîæíà ïîä³ëèòè íà òðè 
îñíîâí³ ãðóïè: ÷àð³âí³, ïîáóòîâ³ òà àí³ìàë³ñòè÷í³. Êàçêîâèé äèñêóðñ º 
ïîë³ôóíêö³îíàëüíèì. Ãîëîâíå éîãî ïðèçíà÷åííÿ – ðîçâàæèòè, 
ðîçâåñåëèòè, çàñïîêî¿òè, ïîâ÷èòè, çàñòåðåãòè. ×àð³âí³ êàçêè âèä³ëÿþòüñÿ 
çà ÷³òêîþ êîìïîçèö³ºþ òà ñòðóêòóðíèìè îçíàêàìè [7, ñ. 5]. Âîíè º 
ñêëàäíèìè çà êîíñòðóêö³ºþ òà ìàþòü åëåìåíòè íàäïðèðîäíîãî. Êîæåí 
íàðîä íàä³ëÿº êàçêó ñâîºþ æèòòºâîþ ô³ëîñîô³ºþ, ÿêà º åòí³÷íî 
îð³ºíòîâàíîþ. Òèïîâèìè äëÿ êàçêè áóäü-ÿêîãî íàðîäó º åìîö³éí³ñòü òà 
ðåïðåçåíòàö³ÿ êðàùèõ ðèñ ñîö³óìó. Â ö³ëîìó ìîäåë³ ñþæåòíîãî ðîçâèòêó 
ð³çíèõ êàçêîâèõ òåêñò³â º ³äåíòè÷íèìè.  

Çà äîñë³äæåííÿì ôîëüêëîðèñò³â, ñïåöèô³÷íà êîìïîçèö³ÿ êàçîê 
ðåãóëþºòüñÿ ïåâíèìè çàêîíàìè, îñîáëèâèìè òðàäèö³éíèìè ôîðìóëàìè 
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ðîçïîâ³ä³, ùî îáìåæóº ñâîáîäó òåêñòó êàçêè [8, ñ. 43]. Ä³ºâèìè òóò º 
çàêîí ïîñòóïîâî¿ åâîëþö³¿ (â³ä ñïîêîþ äî ä³¿ òà â³ä ä³¿ äî ñïîêîþ), çàêîí 
ïîâòîðåííÿ, çàêîí ïðîòèëåæíîñò³ (ðîçóìíèé – äóðåíü, äîáðèé – ïîãàíèé 
òà ³í.), çàêîí íàñë³äóâàííÿ ïîä³é, âèãàäêè, âèò³âêè. Êàçêîâîìó äèñêóðñó 
ïðèòàìàíí³ ë³í³éí³ñòü, öèêë³÷í³ñòü, ³íôîðìàòèâí³ñòü, ³íòåãðàëüí³ñòü, 
ñòèëüîâà ôóíêö³îíàëüí³ñòü, çàâåðøåí³ñòü ³ ïðàãìàòè÷íà ñïðÿìîâàí³ñòü.  

Õàðàêòåðí³ äëÿ êàçêè ðèãîðèñòè÷íà êîìïîçèö³ÿ, ï³äïîðÿäêîâàí³ñòü 
ïåâíèì çàêîíàì, îñîáëèâ³ òðàäèö³éí³ ôîðìóëè ðîçïîâ³ä³, ñåìàíòè÷í³ 
óí³âåðñàë³¿, áàãàòñòâî ìîâíèõ ôîðì ñâ³ä÷àòü ïðî òå, ùî êàçêîâèé äèñêóðñ 
º ³íòåãðàëüíîþ ÷àñòèíîþ õóäîæíüîãî [9, ñ. 3]. Ñïåöèô³êà òà 
³íäèâ³äóàëüí³ñòü êàçêîâîãî äèñêóðñó äîçâîëÿþòü â³äíåñòè éîãî äî 
îäèíèöü, ÿê³ ï³äëÿãàþòü ìîäåëþâàííþ. Êîìïîçèö³éíà ñõåìà êàçêè º 
ðåãëàìåíòîâàíîþ.  

Ñåðåä óí³âåðñàë³é êàçêè îñîáëèâå ì³ñöå ïîñ³äàþòü êàòåãîð³¿ õðîíîòîïà 
³ àíòðîïîñà. Êàçêîâèé äèñêóðñ âèð³çíÿºòüñÿ îáîâ’ÿçêîâîþ òðèâèì³ðí³ñòþ- 
êàòåãîð³ÿìè ×àñó, Ïðîñòîðó òà Ëþäèíè, ùî ñïåöèô³÷íî ñåìàíòèçóþòüñÿ 
òà åêñïë³êóþòüñÿ â êàçêîâîìó ïðîñòîð³. 

Êàçêà ïîðîäæóºòüñÿ â ïåâí³é ñèòóàö³¿ òà â³ääçåðêàëþº äîñâ³ä ñîö³óìó. 
Ìîäåëþâàííÿ ëþäñüêèõ æèòòºâèõ ñèòóàö³é, êîìóí³êàòèâíà ôóíêö³ÿ, 
³íòåãðàö³ÿ íàðàòîðà, ãåðîÿ òà ÷èòà÷à, êîãí³ö³ÿ ïîçèòèâíèõ òà íåãàòèâíèõ 
ñòîð³í æèòòÿ, íàâ÷àííÿ äîáðó º áàçèñíèìè óí³âåðñàë³ÿìè êàçêè. 

Â êàçêîâîìó òåêñò³ â³äáèâàºòüñÿ æèòòÿ ñóñï³ëüñòâà, âçàºìèíè ì³æ 
ëþäüìè, ìîðàëü òà åòèêà íàðîäó, éîãî ìð³¿ òà ñïîä³âàííÿ. Ó öüîìó æàíð³ 
õóäîæíüîãî äèñêóðñó ñêîíöåíòðîâàí³ îäâ³÷í³ êàòåãîð³¿ Äîáðà ³ Çëà, 
Ïðàâäè ³ Áðåõí³, Ùàñòÿ òà Ëèõà. Áîðîòüáà Äîáðà ç³ Çëîì, Â³ðà ó 
ïåðåìîãó ñïðàâåäëèâîñò³ îáóìîâëþþòü óí³âåðñàëüíå ùàñëèâå çàâåðøåííÿ 
êàçîê òà ðîçâèòîê ¿õ ñþæåòó [8, ñ. 40], [9, ñ. 4], [10, ñ. 7]. Àäðåñàò 
çàñâîþº ìîðàëüí³ òà åòè÷í³ íîðìè ïîâåä³íêè êàçêîâèõ ãåðî¿â, ä³çíàºòüñÿ 
ïðî ïîä³¿, ùî ìàëè ì³ñöå ó æèòò³, îñìèñëþº ¿õ çíà÷óù³ñòü. Êàçêîâèé 
äèñêóðñ º áàãàòîøàðîâèì. Ó íàéäàâí³øîìó ïëàñò³ êàçîê - àðõà¿÷íîìó - 
çàô³êñîâàí³ ðèòóàëüí³ îáðÿäè, ì³ôîëîã³÷í³ óÿâëåííÿ, â³ðóâàííÿ ó çëèõ 
äóõ³â, ³íôîðìàö³þ ïðî ÿêèõ ³ îòðèìóâàëè ñëóõà÷³, ï³çíàþ÷è íàâêîëèøí³é 
ñâ³ò. Çãîäîì ³äå¿ òîòåì³çìó ñëàáíóòü ³ íà ïåðøèé ïëàí âèõîäèòü ãåðîé, 
ÿêèé áîðåòüñÿ ç ñèëàìè ïðèðîäè òà çëîì ó ñâ³ò³, òèì ñàìèì ñòâîðþþ÷è 
ìîäåë³ àäåêâàòíî¿ ïîâåä³íêè, çáàãà÷óþ÷è êàçíó äîñâ³äó. Îáðàç ãåðîÿ – 
áîðöÿ çà äîáðî òà ñïðàâåäëèâ³ñòü – º óí³âåðñàëüíèì äëÿ á³ëüøîñò³ 
ñó÷àñíèõ àíãë³éñüêèõ êàçîê, ÿñêðàâèì ïðèêëàäîì ÷îãî ñëóãóþòü ãåðîé 
ñåð³¿ êàçîê Äæ. Ðîë³íã Ãàðð³ Ïîòòåð òà ä³òè – ãîëîâí³ ïåðñîíàæ³ çá³ðêè 
Êëàéâà Ëüþ¿ñà «Õðîí³êè Íàðí³¿» [1], [2], [3], [4], [5]. 

Êîãí³òèâíà ôóíêö³ÿ êàçêîâîãî äèñêóðñó êîãåðåíòíà ç ï³çíàâàëüíîþ, 
êóìóëÿòèâíîþ – ïåðåäàòè àäðåñàòó íåîáõ³äí³ çíàííÿ ïðî ìèíóëå, 
íàñòàâèòè íà ìàéáóòíº. Ñêîíñòðóéîâàíèé ÿê ïàðàëåëüíèé , êîæåí 
êàçêîâèé òåêñò ì³ñòèòü âèãàäêó, ùî õóäîæíüî îðíàìåíòîâàíà [8, c. 27].  

Êîìïîçèö³éíî êàçêè îá³éìàþòü ³íòðîäóêòèâíèé, ìåä³àëüíèé òà 
ô³íàëüíèé áëîêè. Êîæåí ³ç áëîê³â íåñå â ñîá³ êîãí³òèâíî-êîìóí³êàòèâíó 
³íôîðìàö³þ àíòðîïîöåíòðè÷íîãî ñïðÿìóâàííÿ: â  ³íòðîäóêòèâíîìó òà 
ô³íàëüíîìó áëîêàõ ä³º ³íòåãðàö³ÿ êàçêàðÿ òà ÷èòà÷à, â ìåä³àëüíîìó – 
êàçêàðÿ òà ïåðñîíàæ³â.  

²íòðîäóêòèâíèé áëîê ñêëàäàºòüñÿ ç îáë³ãàòîðíèõ äëÿ êàçêîâîãî 
äèñêóðñó çàãîëîâêà òà çà÷èíó, ùî îð³ºíòóþòü ÷èòà÷à, ââîäÿòü òåìó, 
ñèòóàö³þ, ä³éîâèõ îñ³á. Ìåä³àëüíèé áëîê ðîçêðèâàº ³ îïèñóº ôàáóëó 
êàçêè, ¿¿ ³ððåàëüí³ ïîä³¿, âçàºìîâ³äíîñèíè ì³æ ãåðîÿìè, ¿õ â÷èíêè. 
Ãîëîâíèé êîìïîíåíò ìåä³àëüíîãî áëîêà – ä³ÿ [8, ñ. 43]. Òóò 
ñêîíöåíòðîâàíà îñíîâíà ³íôîðìàö³ÿ âñüîãî òåêñòó êàçêè ³ ñàìå ó öüîìó 
áëîö³ ÿñêðàâî ïðåäñòàâëåíà êîãí³òèâíà ôóíêö³ÿ êàçêîâîãî äèñêóðñó: 
ï³çíàííÿ æèòòÿ â éîãî ð³çíîìàí³òíèõ ïðîÿâàõ. Ô³íàëüíèé áëîê ï³äáèâàº 
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ï³äñóìêè ðîçâèòêó êàçêîâî¿ ä³¿, ñàìî¿ ðîçïîâ³ä³ òà ÿâëÿº ñîáîþ 
çàâåðøåííÿ, â ÿêîìó âñå çàê³í÷óºòüñÿ äîáðå ³ çëî ïîêàðàíå.  

Ïðîöåñ ï³çíàííÿ ñâ³òó çàâäÿêè êàçö³ çä³éñíþºòüñÿ íå ëèøå ÷åðåç îïèñ 
ïåðåá³ãó ïîä³é, à é ÷åðåç îáðàçè ïåðñîíàæ³â òà ñàìîãî íàðàòîðà. 
Ñåìàíòèêà òåêñòó êàçêè ñòàíîâèòü îñîáëèâèé ³íòåðåñ ó ïëàí³ âèâ÷åííÿ 
³íôîðìàö³¿ â îáðàçàõ òåêñò³â öüîãî æàíðó, ùî ñïðèÿòèìå ç’ÿñóâàííþ 
ìåõàí³çì³â îá’ºêòèâàö³¿ çíàíü ïðî ñâ³ò ó ìîâíèõ ôîðìàõ. Õóäîæí³ îáðàçè 
ïåðñîíàæ³â, ïðåäñòàâëåí³ â òåêñòàõ êàçîê, º íîñ³ÿìè êîíöåïòóàëüíî¿ 
³íôîðìàö³¿. Òåêñò êàçêè º âåðáàëüíèì ïîâ³äîìëåííÿì, ùî ïåðåäàº 
ïðåäìåòíî-ëîã³÷íó, åñòåòè÷íó, îáðàçíó, åìîö³éíó òà îö³ííó ³íôîðìàö³þ, 
ÿêà îôîðìèëàñü â ³äåéíî-õóäîæíüîìó çì³ñò³ òåêñòó â ºäèíå ö³ëå [7, ñ. 5]. 
Îñíîâíèìè õàðàêòåðèñòèêàìè êàçêîâîãî òåêñòó º îáìåæåí³ñòü òà 
ñòåðåîòèï³çàö³ÿ ä³éîâèõ îñ³á. Ïåðñîíàæ³ ÷àð³âíî¿ êàçêè ïåðåòâîðèëèñÿ íà 
çíàêè òà ñèìâîëè àáñòðàêòíèõ êàòåãîð³é äîáðà, çëà, ïðåêðàñíîãî, 
ïîòâîðíîãî, ÷àð³âíîãî, àäæå â êàçêàõ ñêîíöåíòðîâàíî æèòòºâèé äîñâ³ä, 
íàêîïè÷åíèé ëþäñòâîì óïðîäîâæ òðèâàëèõ ïðîì³æê³â ÷àñó, òà 
³íäèâ³äóàëüí³ ôàíòàç³¿ áåç³ìåííèõ âèêîíàâö³â, ÿê³ òðàêòóþòü êàçêîâèé 
ñþæåò íà âëàñíèé ðîçñóä.  

Êîìóí³êàòèâíèé àñïåêò êàçêîâîãî äèñêóðñó ïðåäñòàâëåíèé òð³àäîþ 
íàðàòîð – ïåðñîíàæ – ÷èòà÷. Õàðàêòåðíîþ îñîáëèâ³ñòþ öüîãî 
ñï³ëêóâàííÿ º òå, ùî àâòîð ìîæå çâåðòàòèñü äî àäðåñàòà ÷åðåç ñâî¿õ ãåðî¿â 
àáî áåçïîñåðåäíüî ñàì. Ñâ³ò îïîâ³äà÷à ó öüîìó çâ’ÿçêó íàáóâàº îñîáëèâî¿ 
çíà÷óùîñò³. Â³í, ç îäíîãî áîêó, ðîçêðèâàþ÷è îêðåì³ àñïåêòè òåêñòó, 
ïîëåãøóº ñïðèéíÿòòÿ òåêñòîâîãî ìàòåð³àëó, à ç ³íøîãî, çëèâàþ÷èñü ç³ 
ñâ³òîì ïåðñîíàæ³â, - óñêëàäíþº ðåöåïö³þ ó ä³àëîç³ àâòîðà ³ ÷èòà÷à. 
Îñíîâíà ðèñà õóäîæíüîãî äèñêóðñó ïîëÿãàº â òîìó, ùî â³í º íåçàëåæíîþ 
ìîäàëüíîþ ñòðóêòóðîþ [4, c. 114]. Õóäîæí³é òâ³ð ïðåçåíòóº îñîáèñò³ñòü 
ñâîãî íàðàòîðà ÿê ñóêóïí³ñòü ³äåé íà ð³âí³ ¿õ ìîâíî¿ ðåïðåçåíòàö³¿.  

Ïîãîäèâøèñü ç íàóêîâöÿìè â òîìó, ùî êàçêîâèé äèñêóðñ ÿâëÿº ñîáîþ 
çàâåðøåíèé òåêñò, â ÿêîìó âñ³ êîìóí³êàòèâíî çíà÷óù³ ÷àñòèíè 
âçàºìîîáóìîâëåí³, î÷åâèäíèì ñòàº òå, ùî êîæíà ôàçà êàçêîâîãî òåêñòó 
êîìóí³êàòèâíî ñïðÿìîâàíà. Â ³íòðîäóêòèâíîìó áëîö³ àâòîð º ³í³ö³àòîðîì 
ðîçïîâ³ä³. Â ìåä³àëüíîìó áëîö³ çà éîãî íàì³ðàìè ä³þòü ïåðñîíàæ³. Ó 
ô³íàëüíîìó áëîö³ íàðàòîð ðîçñòàâëÿº âñ³ êðàïêè íàä «³». 

Ó á³ëüøîñò³ àíãëîìîâíèõ êàçîê ³íòðîäóêòèâí³ áëîêè º â³äíîñíî 
çàâåðøåíèìè ÷àñòèíàìè, à ìîâà íàðàòîðà íå ïåðåðèâàºòüñÿ ä³ºâ³ñòþ 
ïåðñîíàæ³â. Ó ñâî¿é àâòîðñüê³é ìîâëåííºâ³é ä³ÿëüíîñò³ íàðàòîð 
çâåðòàºòüñÿ áåçïîñåðåäíüî äî ÷èòà÷à. Êîæíèé íàðàòîð ñàì îáèðàº äëÿ 
ñåáå çàñîáè âåðáàë³çàö³¿ ñâî¿õ ïðàãìàòè÷íèõ ³íòåíö³é. Ïðî öå ñâ³ä÷àòü 
ð³çí³ ëåêñè÷í³ çàñîáè òà ãðàìàòè÷í³ êîíñòðóêö³¿, ï³ä³áðàí³ ð³çíèìè 
íàðàòîðàìè äëÿ ïåðåêàçó îäí³º¿ êàçêè. Ãîëîâíà êîìóí³êàòèâíà ³íòåíö³ÿ 
àâòîðñüêèõ ³íòðîäóêö³é â àíãëîìîâíèõ êàçêàõ – ïðèâåðòàííÿ óâàãè 
÷èòà÷à äî ñïðèéìàííÿ êàçêè, éîãî íàëàøòóâàííÿ íà â³äïîâ³äíèé ëàä.  

Ó êîìóí³êàòèâíîìó ïëàí³ íàðàòîð àñîö³þºòüñÿ ç ïî÷àòêîì òåêñòó, 
àäðåñàò – ç éîãî çàâåðøåííÿì. ßêùî òåêñò êàçêè áóâ ñïðèéíÿòèé òà 
çðîçóì³ëèé, íàðàòîð ñïðàâèâñÿ ç³ ñâî¿ì êîìóí³êàòèâíèì ïðèçíà÷åííÿì 
[8, ñ. 48]. Îñê³ëüêè êàçêà º îá’ºêòèâàö³ºþ äóìîê ³ ìîâè íàðàòîðà, 
îñòàíí³é ðåïðåçåíòîâàíèé ó ñâîºìó òâîð³ á³ëüø øèðîêî, í³æ àäðåñàò. 
Ñïåöèô³êà ñòðóêòóðè êàçêè ïîëÿãàº â ¿¿ îäíîòèïíîñò³, íàÿâíîñò³ 
ïîñò³éíèõ êîìïîçèö³éíèõ áëîê³â ³ òðàäèö³éíèõ ôîðìóë ðîçïîâ³ä³ - ñõåì, 
â ÿê³ íàðàòîð âêëàäàº ñâ³é çàäóì, ìîäèô³êóº ñþæåòè, çáåð³ãàþ÷è ïðè 
öüîìó ôîðìó [10, ñ. 6], [11, ñ. 35].  

Äîðå÷íî çàçíà÷èòè, ùî íàðàòîð ìîæå çä³éñíþâàòè âïëèâ íà ÷èòà÷à 
â³äêðèòî òà ñóãåñòèâíî. Îñòàíí³é çàñ³á ìîæíà âèçíà÷èòè ÿê ñóêóïí³ñòü 
ð³çíèõ ìåòîä³â âåðáàëüíîãî ³ íåâåðáàëüíîãî åìîö³éíî çàáàðâëåíîãî âïëèâó 
íà ëþäèíó ç ìåòîþ ñòâîðåííÿ â íå¿ ïåâíîãî ñòàíó àáî ñïîíóêàííÿ äî 
ïåâíèõ ä³é [12, ñ. 12]. Çà äîïîìîãîþ òàêîãî íàâ³þâàííÿ ìîæíà âèêëèêàòè 
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ð³çí³ óÿâëåííÿ, â³ä÷óòòÿ, åìîö³¿, ñòàíè, âèêîíàâøè, òàêèì ÷èíîì, 
³ëîêóòèâíó ôóíêö³þ êàçêè. 

Ó êàçêîâîìó äèñêóðñ³ àâòîð ÷åðåç õàðàêòåðèñòèêó ñâî¿õ ïåðñîíàæ³â 
ìàº ³íòåíö³þ âèðàçèòè ³äåþ ñâîãî òâîðó. Êîìóí³êàòèâíà ñïðÿìîâàí³ñòü 
õóäîæíüîãî òâîðó º âàë³äíîþ çàâäÿêè ³ñíóâàííþ åï³öåíòðà íàðàòîð-
ïåðñîíàæ-÷èòà÷ [13, c.32]. Ïðîâåñòè ÷³òêó ìåæó ì³æ àâòîðñüêèì ãîëîñîì 
³ ãîëîñîì ïåðñîíàæà ³íîä³ íàäçâè÷àéíî ñêëàäíî. Âîíè áóâàþòü òàê ò³ñíî 
ïåðåïëåòåí³, ùî ïðè ìàë³é äîâæèí³ âëàñíå àâòîðñüêî¿ ôðàçè â ìàñèâ³ 
çîáðàæàëüíîãî ìîâëåííÿ ìîæóòü ïîâí³ñòþ çëèòèñÿ â çàãàëüíîìó 
îñîáèñòî-äîâ³ðëèâîìó òîí³ âèêëàäó [13, ñ. 184]. Öÿ íåçðèìà ïðèñóòí³ñòü 
òðåòüî¿ îñîáè, íàðàòîðà, íàäàº âèñëîâëþâàííþ ñâ³äîìî îðãàí³çîâàíîãî 
õàðàêòåðó. 

ßê îá’ºêò õóäîæíüî-ï³çíàâàëüíîãî àêòó ì³æ àâòîðîì ³ ÷èòà÷åì, 
ïåðñîíàæ  ä³º âîäíî÷àñ çà ïðèíöèïàìè íåêåðîâàíî¿, íåçàëåæíî¿ ³ñòîòè â 
õóäîæíüîìó ñâ³ò³ òåêñòó, âîëîä³þ÷è ³íäèâ³äóàëüíîþ îáðàçíîþ ñóá’ºêòíîþ 
ñòðóêòóðîþ [4, ñ. 231]. Ñàìå ö³ âëàñòèâîñò³ îáðàçó çóìîâëþþòü îñîáëèâó 
ðîëü äëÿ éîãî ðîçâèòêó ìîâíîãî ÿâèùà ïîâòîðó, çàâäÿêè ð³çíèì âèäàì 
ÿêîãî ÷èòà÷ ñïðèéìàº îáðàç ÿê ïåâíó òèïîëîã³÷íó ìîäåëü.  

Çàñîáè ñòâîðåííÿ êàçêîâîãî îáðàçó º òðàäèö³éíèìè: ïîñò³éí³ åï³òåòè, 
ìåòàôîðè÷í³ òà ïîð³âíÿëüí³ ôîðìóëè. Ãåðîé â êàçêàõ ïðîÿâëÿº ñåáå ÷åðåç 
â÷èíêè, ä³¿, âçàºìîâ³äíîñèíè ç ³íøèìè ïåðñîíàæàìè [14, ñ. 14]. ßêùî 
ïîçèòèâí³ ãåðî¿ äîñÿãàþòü óñï³õó çàâäÿêè ñâî¿é ñèë³ òà ðîçóìó, òî 
íåãàòèâí³ ä³þòü çà äîïîìîãîþ ÷àêëóíñòâà. 

Êàçêîâèé ïåðñîíàæ ³ñíóº ÿê ïåâíèé òèï ó ñâ³äîìîñò³ íàðîäó. Éîãî ³ì’ÿ 
âèêîðèñòîâóºòüñÿ òàêîæ ó ïîâñÿêäåííîìó ñï³ëêóâàíí³ äëÿ 
õàðàêòåðèñòèêè ðåàëüíèõ ëþäåé. Íàçèâàþ÷è ãåðîÿ, âëàñíå ³ì’ÿ ñòàº 
òåìàòè÷íèì ñëîâîì. Çàâäÿêè ñâî¿é íåâ³ää³ëüíîñò³ â³ä ä³éîâî¿ îñîáè ³ì’ÿ 
ñïðèéìàºòüñÿ â àñîö³àòèâíîìó êîìïëåêñ³ ç íåþ, íàáóâàº ïðàâà íå ëèøå 
âêàçóâàòè íà ïîçíà÷óâàíèé îá’ºêò, àëå é áóòè éîãî õàðàêòåðîëîã³÷íèì 
ïðåäñòàâíèêîì. Çì³ñòîâíå íàñè÷åííÿ âëàñíîãî ³ìåí³ â³äáóâàºòüñÿ 
ïîñòóïîâî. Âîíî íîì³íóº êâàë³ô³êàö³¿ ïåðñîíàæà, ÿê³ ÿâëÿþòü ñîáîþ 
âòîðèííó íîì³íàö³þ îñîáè. Ïîð.: Îë³âåð Òâ³ñò ç îäíîéìåííîãî ðîìàíó ×. 
Ä³êêåíñà íàçèâàºòüñÿ «the poor child», «the orphan», «the miserable boy». 
Êîæåí òàêèé âèïàäîê âèñâ³òëþº îäíó ðèñó ïåðñîíàæà ³ åìîö³éíèé ôîí 
êîìóí³êàòèâíî¿ ñèòóàö³¿ [13, ñ. 110]. Îá’ºäíóþ÷èñü, âîíè ñòâîðþþòü 
ð³çíîìàí³òíó êâàë³ô³êàö³þ äàíîãî ïåðñîíàæà, ÿêà âêëþ÷àºòüñÿ ó 
ôîðìóâàííÿ çì³ñòîâíî¿ ñòðóêòóðè ³ìåí³.  

Ïîøèðåíèì º òðàäèö³éíèé ë³òåðàòóðíèé ïðèéîì ââåäåííÿ â õóäîæí³é 
òâ³ð ãåðî¿â, âëàñí³ ³ìåíà ÿêèõ íåñóòü äîäàòêîâå íàâàíòàæåííÿ.  Òàê³ 
³ìåíà º ôàêóëüòàòèâíèìè äëÿ ãîëîâíèõ ãåðî¿â, õàðàêòåðè ÿêèõ º 
ïðîçîðèìè â êàçêîâîìó ïðîñòîð³. Âëàñí³ ³ìåíà òàêîãî òèïó áàæàí³ äëÿ 
íåãîëîâíèõ ïåðñîíàæ³â, ÿê³ çàëèøàþòüñÿ «çà êàäðîì» [15 ñ. 287]. Ïîð.: 
She told him over dinner all about Mrs. Next Door's problems…[1, ñ. 6]. 
Ïîð.: Mrs. Next Door ← àíãë. next door :: óêð. ðÿäîì, ïî ñóñ³äñòâó. I'll bet 
that was Dedalus Diggle. He never had much sense [1, ñ. 10]. Diggle ← 
àíãë. diggle ::  óêð. ïðóæèíà íà äâåðÿõ. Every year, Harry was left behind 
with Mrs. Figg, a mad old lady who lived two streets away [1, ñ. 22]. Figg ← 
àíãë. fig :: óêð. ô³ãà, ³íæèð; äåùî ìàëåíüêå, íåçíà÷óùå. Ç íàâåäåíèõ 
ïðèêëàä³â áà÷èìî, ùî ÷åðåç ³ì’ÿ ãåðîÿ íàðàòîð ìîæå ïåðåäàòè ÷èòà÷åâ³ 
çíà÷óùó ³íôîðìàö³þ.  

Áåðó÷è äî óâàãè òå, ùî êàçêîâèé äèñêóðñ – öå óïîðÿäêîâàíà ôîðìà 
êîìóí³êàö³¿, êàçêà ïåðåäáà÷àº îáë³ãàòîðíó íàÿâí³ñòü ñëóõà÷³â; êàçêàðþ 
çîâñ³ì íå áàéäóæå, ÿê ñïðèéìàòèìóòü éîãî ïîâ³äîìëåííÿ.  

Êàçêîâèé äèñêóðñ ÿê ÷àñòèíà õóäîæíüîãî õàðàêòåðèçóºòüñÿ 
ïîë³àñïåêòí³ñòþ, ñïåöèô³÷íîþ êîìïîçèö³ºþ òà ï³äïîðÿäêîâàí³ñòþ ïåâíèì 
çàêîíàì. Êîìóí³êàòèâíî-êîãí³òèâíà ñïðÿìîâàí³ñòü êàçêîâîãî ïðîñòîðó 
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â³ääçåðêàëþºòüñÿ â éîãî ñòðóêòóðíèõ áëîêàõ, îïîâ³ä³, äåñêðèïö³¿ îáðàç³â 
ïåðñîíàæ³â òà â ¿õ ³ìåíàõ.  
 
SUMMARY 

The article deals with characteristic features of fairy-tale discourse as a part of literary one 
and detailed analysis of its communicative and cognitive orientation. The universal features of 
the fairy-tale discourse are being analyzed and detailed. The characters’ proper names are would 
be items of further investigation.  

 
ÑÏÈÑÎÊ Ë²ÒÅÐÀÒÓÐÈ 
1. Øåâ÷åíêî ².Ñ.  Êîãí³òèâíî-êîìóí³êàòèâíà ïàðàäèãìà ³ àíàë³ç äèñêóðñó: Ìîíîãðàô³ÿ. 

Äèñêóðñ ÿê êîãí³òèâíî-êîìóí³êàòèâíèé ôåíîìåí. – Õàðê³â, 2005. – Ñ. 9-20. 
2. Øåâ÷åíêî ².Ñ. , Ìîðîçîâà Î.². Äèñêóðñ ÿê ìèñëåííºâî-êîìóí³êàòèâíà ä³ÿëüí³ñòü: 

Ìîíîãðàô³ÿ. Äèñêóðñ ÿê êîãí³òèâíî-êîìóí³êàòèâíèé ôåíîìåí.–Õàðê³â, 2005 – Ñ. 21-28. 
3. Äîíåöü Ï.Ì. Íàö³îíàëüíî-êóëüòóðíà ñïåöèô³êà äèñêóðñó: Ìîíîãðàô³ÿ. Äèñêóðñ ÿê 

êîãí³òèâíî-êîìóí³êàòèâíèé ôåíîìåí – Õàðê³â, 2005 – Ñ. 198-232. 
4. Áåõòà ².À. Äèñêóðñ íàðàòîðà â àíãëîìîâí³é ïðîç³. – Êè¿â: Ãðàìîòà, 2004 – 304ñ.  
5. Êóáðÿêîâà Å.Ñ. ßçûê è çíàíèå. - Ìîñêâà: ßçûêè ñëàâÿíñêîé êóëüòóðû, 2004. - 556ñ.  
6. Õàöåð Ã.Î. Ïðîáëåìàòèêà âèçíà÷åííÿ ïîíÿòòÿ «äèñêóðñ» ó ñó÷àñí³é ë³íãâ³ñòèö³ 

// Ñó÷àñíà àíãë³ñòèêà: ñòåðåîòèïí³ñòü òà òâîð÷³ñòü. – Õàðê³â, 2006. – Ñ. 193-195. 
7. ªñèïîâè÷ Ê.Ï. Îáðàç «÷àð³âíîãî» ó ôðàíöóçüê³é íàðîäí³é êàçö³ (ë³íãâîêîãí³òèâíèé 

àñïåêò): Àâòîðåôåðàò äèñ... íà çäîá. íàóê. ñòóï. êàíä. ô³ëîë. íàóê – Êè¿â, 2006. – 20ñ.  
8. Ëåùåíêî Î.È. Îñîáåííîñòè ðåàëèçàöèè àíòðîïîöåíòðè÷íîñòè â àíãëîÿçû÷íûõ ñêàçêàõ: 

Äèñ... íà ñîèñê. ó÷. ñòåï. êàíä. ôèëîë. íàóê - Ñóìè, 1996. - 186ñ.  
9. Øâà÷êî Ñ.À. Ñîäåðæàòåëüíî-ñòðóêòóðíûå àñïåêòû àíãëèéñêèõ ñêàçîê è ñòèõîòâîðåíèé: 

Ìåòîäè÷åñêèå ðåêîìåíäàöèè. – Ñóìû: ÑÃÏÈ, 1988. – 34ñ.  
10. Øâà÷êî Ñ. À., Ïàñÿê Å.Ë., Õàð÷åíêî Ò.Â. Ðàáîòà íàä àíãëîÿçû÷íîé ñêàçêîé â óñëîâèÿõ 

ÂÓÇà è øêîëû: Ìåòîäè÷åñêèå ðåêîìåíäàöèè. – Ñóìû: ÑÃÏÈ, 1990. – 46ñ.  
11. Ïðîïï Â.ß. Ðóññêàÿ ñêàçêà – Ë.: Èçä-âî Ëåíèíãðàä. óí-òà, 1984. – 335ñ.  
12. ²ëüíèöüêà Ë.Î. Ñóãåñòèâíèé äèñêóðñ: Äèñ... íà çäîá. íàóê. ñòóï. êàíä. ô³ëîë. íàóê – 

Êè¿â, 2006. - 221ñ.  
13. Êóõàðåíêî Â.À. ²íòåðïðåòàö³ÿ òåêñòó – Â³ííèöÿ: Íîâà êíèãà, 2004 – 261ñ.  
14. Àíòîíîâà Â.Ô. Îáðàçû áðèòàíñêèõ íàðîäíûõ ñêàçîê// Ñó÷àñíà àíãë³ñòèêà: 

ñòåðåîòèïí³ñòü òà òâîð÷³ñòü. – Õàðê³â, 2006. – Ñ. 14-16. 
15. Ñóïåðàíñêàÿ À.Â. Îáùàÿ òåîðèÿ èìåíè ñîáñòâåííîãî. – Ì.: Íàóêà, 1973. – 366ñ.  
 
ÄÆÅÐÅËÀ ²ËÞÑÒÐÀÒÈÂÍÎÃÎ ÌÀÒÅÐ²ÀËÓ 
1. Rowling J.K. Harry Potter and the Sorcerer’s Stone – New York: Scholastic Inc., 1998 – 

312p. 
2. Rowling J.K. Harry Potter and the Chamber of Secrets – New York: Scholastic Inc., 1999 – 

344p. 
3. Rowling J.K. Harry Potter and the Prisoner of Azkaban–London: Bloomsbury, 1999 – 320p. 
4. Rowling J.K. Harry Potter and the Goblet of Fire – New York: Scholastic Inc., 2000 – 736p. 
5. http://artefact.lib.ru/library/lewis.htm 

Íàä³éøëà äî ðåäàêö³¿ 6 ÷åðâíÿ 2006 ð. 
 

 
 

ÔÓÍÊÖ²ÎÍÓÂÀÍÍß ÊÎÌÏ’ÞÒÅÐÍÈÕ ÍÅÎËÎÃ²ÇÌ²Â  
ÀÍÃË²ÉÑÜÊÎ¯ ÌÎÂÈ Â ÀÑÏÅÊÒ² ÃËÎÁÀË²ÇÀÖ²¯ ÑÓÑÏ²ËÜÑÒÂÀ  

 
².Â. Ñîêîëîâà 
 

Ó ñòàòò³ ïðåäñòàâëåí³ ðåçóëüòàòè äîñë³äæåííÿ äåÿêèõ àñïåêò³â 
óòâîðåííÿ òà ôóíêö³îíóâàííÿ êîìï’þòåðíèõ òåðì³í³â ñó÷àñíî¿ 
àíãë³éñüêî¿ ìîâè. Ïðîàíàë³çîâàí³ äåÿê³ òåðì³íîëîã³÷í³ íîâîóòâîðåííÿ 
àíãë³éñüêî¿ ìîâè òà ¿õ åêâ³âàëåíòè â óêðà¿íñüê³é ìîâ³, âñòàíîâëåí³ ïåâí³ 
çàêîíîì³ðíîñò³ ôóíêö³îíóâàííÿ êîìï’þòåðíèõ òåðì³í³â ó ìåæàõ äâîõ 
ìîâ. Âñòàíîâëåí³ íàéá³ëüø ïðîäóêòèâí³ çàñîáè óòâîðåííÿ àíãë³éñüêèõ 
êîìï’þòåðíèõ òåðì³í³â òà ñïîñîáè ¿õ ïåðåêëàäó íà óêðà¿íñüêó ìîâó. 

Ïîñò³éíèé ðîçâèòîê íàóêè ³ òåõí³êè ïðèçâîäèòü äî ïîÿâè íîâèõ 
òåðì³íîëîã³÷íèõ ñèñòåì, îäí³ºþ ç ÿêèõ º òåðì³íîëîã³÷íà ñèñòåìà ãàëóç³ 
³íôîðìàö³éíèõ òåõíîëîã³é. ßê ³ ³íø³ òåðì³íîëîã³÷í³ ñèñòåìè, âîíà ìàº 
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